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Boran og datteren hans går en tur.

• • •

Boran e a filha vão passear.

2



De kommer til en kafé, og går inn.

• • •

Chegam a um café e entram.

3



I kafeen viser kelneren dem et bord.

• • •

No café, o empregado leva-os até a uma
mesa.

4



Boran bestiller en kaffe.

• • •

Boran pede um café.

5



Datteren hans bestiller en brus.

• • •

A sua filha pede um refrigerante.

6



Kelneren kommer med det de har bestilt.

• • •

O empregado traz-lhes o pedido.

7



Han heller brusen i et glass.

• • •

Serve o refrigerante num copo.

8



Hun drikker brusen.

• • •

Ela bebe o refrigerante.

9



Boran tar sukker i kaffen sin.

• • •

Boran coloca açúcar no café.

10



Han rører i kaffen.

• • •

Ele mexe o café.

11



Han drikker den.

• • •

Bebe-o.

12



Boran ber om regningen.

• • •

Boran pede a conta.

13



Han betaler kelneren.

• • •

Ele paga ao empregado.

14



Boran og datteren hans drar fra kafeen.

• • •

Boran e a sua filha saem do café.

15



LIDA Stories
lidastories.net

Å gå på kafé

Ir ao café
 Espen Stranger-Johannessen

 Aakanee
 Espen Stranger-Johannessen (nb), Elsa Teixeira (pt)

https://lidastories.net/
https://lidastories.net/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

